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V Lijubljani, 19. septembra 1902,

List 38.

lzven cerkve ni izvelicanja.

Sv. Atanazija vervizpoved se zacenja z be-
sedami: Kdorkoli se hofe izvelicati, ta mora
pred vsem trdno verovati v katoliske vere nauke.
Ako kedo te vere v celou in v posameznostih ne
ohrani, ta bo brez dvoma pogubljen.* Te besede
80 trde danasnjemu versko mlaénemn. brezbriznemu
svetu. A nikakor pa ne kaZejo cnega sovrastva,
8 kojim hote, kakor trdijo posvetnjaki. sv. cerkev
vee prokleti, vse pogubiti. Le liubezen znadijo
vesoljne cerkve, ko svari ljudi pred versko mlaé-
nostjo, ko kaze prepad. kamor drvijo, ¢e so brez
vere. In ¢im bolj mlacen postaja svet, tem bol)
je potrebno da cerkev jasno in doloéno pove,
kako se izvelica le tisti, ki ostane zvest ud sv.
cerkve in trdno veruje v njene nauke.

V' tem sestavkn se pa¢ ne gre zato, da se
pove. kedo bo izvelican, nego zato, da se jasuo
pukaze. kaj izveliéuje.

.Izven cerkve ni izvelicanja“: ta stavek ni
nikaka obscdba, nego je le verska resnica. S tem
stavkem se zameta le trditev onih, ki mislijo v
svoji predrzuoasti Bogu kljubovati in si v izve-
licanje izbrati drugih potov. ali pa tudi nikakih.
S teni stavkom se odloéno zavracajo oni, ki pre-
drzno segajo v bozje pravice, v bozjo previdnost.
Mi vemo. da je Bog rekel: ,Moje je masievanje,
jaz povem ob svojem ¢asn, da jim spodleti noga.*
(Deut. 32, 55.) Torej ne sme nihée soditi, da
ne bo sojen. (Mat. 7, 1.) Sv. cerkev tudi
nikoli ne sodi o osebi, paé pa sodi o verski
resnici. Torej s svojo besedo: Zunaj cerkve ni
izvelicanja, ne sodi, kdo bo izveli¢can, nego
le to pove, kaj izvelituje.

Resnica je, da brez naukov, razodetih od
Krista in brez njegove milosti ni izveli¢anja.

K:kor pa je le en Bog, tako je tudi le ena res-
nica, ker resnica izhaja iz Boga, ki je absolutna
resnica. resnica sama ob sebi. Kakor je Bog edin
in neizpremenljiv. tako je tudi resnica ena in
neizpremenliiva. Torej je nemogode, da bi veé ver,
ki si nasprotujeio v svojih resnicah, bilo pravil.
Petem bi bilo dvoje nasprotujocih si stvarij re-
sniéno : n. pr. vice so — vie ni. Ker si pa razne
vere nasprotuiejo v osvojih resnicah, zato ni mo-
goie, da bi bile vse resnicne. Ker On, ki je Bog
respice, ne more pripustiti, da bi eden veroval
to. drugi kaj nasprotnega. Tega ne more dovo-
liti, da bi bilo temu nekaj dovoljenega, kar je
drugemu prepovedano. ;

Ali tudi kriva in ne samo prava vera izve-
lica ¢loveka? Kriva ne more izielicati., ker njej
je tolika vrednost. kakor da bi je ne bhilo. Kriva
vera ni nikaka vera: torej more izvelicati le prava
vera. Kot nositeljico in hraniteljico veino res-
nicpe in neizpremenljive vere se je pa izkazala
katoliska cerkev tekom 1X stoletij. Le v njej
se je kritanska vera ohranila ¢ista: le ona je
ostala neizpremenljiva.

Vsa razlicra verstva prejénjih stoletij so”se
poizgubila tekom ¢asa, ni jih veé. In tudi dan-
danes ni verske locine. ki bi bila vstrajala neo-
majena vsa stoletja, v vseh okoligéinah. To do-
kazuje razvoj protestantizma, kot so ga ucili
Strauss, Feuerbach, Bruno-Bauver. Nikdar ne mo-
rejo imenovani zadovoljiti  svojilh privrzencev.
Cesar protestant v protestantizmu pogresa. to
najde v katoliski cerkvi, namre¢ edinost,
zivljenje in moé¢. Le razni predsodki. ki
se ze v mladosti vcepijo otrokom. so vzrok.
da toliko postenih protestantov ne stopi o¢itno v
katolisko cerkev, dasi so Z¢ nje somis-



ZGODN

Stran 19>,

ljeniki od one dobe, ko so se zavedli
holjega svojega prepricanja.

Sv. cerkev. ki edina hrani prave izveiicalne
nauke, se switra za edino izvelicalno. Ia da je
le v eai cerkvi najti pot izveliéanja, to je iz-
rekel Ze Krist sam: _.Jaz sem vrata: ako kdo
skozi mene noter gre. bo izvelican. (Iv. 10, 9
~Ndor cerkve ne posinsa, on naj tv ho kakor
nevernik on ocitni gresnik*. ‘Mat. 18, 17, LJezus
je vegelsi kamen: v rikomur drugem ni izve-
licanja. Zakaj nobeno drugo ime ni dano pod
nebom lindem, v katerem bi zamogli izveli ani
biti=. Depoap. 4. 120 Torej sveto pismo porzna
le eno pot v izvelican e: vere v Jezusa, vstop
v cerkev.  Vsi o sveti ocetje wedivo, da je le ena
cerkev, v kateri se ljudje izvelicajo in v Kkateri
deiv Jezas isveiicalna sredstva n da znuaj nje
smrt Kristova ni v odresenje. Krst i ne v izve-
lieaise, kdor ve prizna Krista za glavo.  Nikdo
pa niwa Jezusa za glave, kdor ne pripada cerkvi,
Njeg ovemn telesu=. De unitate cecl. e. 19 Prav
pise sv. N gustin na drugem mestu: | Le katolizka
cerkev ie telo Krstove, katere glava je On. Zunaj
tega tolesa ne ozivha sv. Dub nobenega. Sv. Duba
B o, Kiosooizven cerkver.  Ep. 100 ad Bow-
fact i comtem Lo v svojem 1250 pismun do
Dovatistov pravi: Kder se losi 'z cerkve in
Ll 2l cerkve se tago izgledno  Zivi, on za-

padc radi te wdine pregrehe, da se je ol iz
cerk.o. wzi b Zp in ne ho delezen 1zvelivania=,

ta Katere se paslanjxio sy,
toditvi, nasvaja sv. \vzustin v
svojens 2o JDe Tempore™  Sermo 1510 e
voksteask: eergvi se darnje daritev v oodresonge;
e win prejucio |'1.u"ilu. kt delato v vinogradu

Razivg: pa.

et ;o[i ,\\'n;i

Gospodovenm, Ve =0 poganihi, ki niso il v ladiji
Nt . wioe odrezan od telesa. nima zov-
et v <o B vega odrezana o drevesa, e more
" foomin Z2oweneti, o't sada o soditi s studenee
s Wens,  Raterem se izvie zamasi, S O
proan pose e weitate cecl: LOni nima Boga
za oot weomma cerkve za mater®. Tudi pro-
ok lawipevo  razlagaio sv. ofetie Kakor
i ve, Pomen se sy, cergave:  odn tioja vrata
L Vol cdnria, dan o tof ne bodo voapria,
the ~ el paredey Ko tchi pripeovi i kraljt nji-
hovr popelije K otn lindsive: kradjestvo, ki
- stuzi legone i varcdi bodo pokencani
i SR B {z. nt, 1L 12,

sKa restiica o edino azvelialnd cerkei e
P o osmisin besede  Lcerkeve  in sieer tako,
o ML !.l..‘/.'..n' velo cpe *liilhkl' v beset:
deanin K1 o»o s feéde od cerkve. Tako pravi

contess. Helv, 1. ¢, 17: Obcestvo s prave  cer-
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kvijo cenimo tako visoko, da uéimo: , Vsi. ki se
loéijo od nje, nimajo v Bogu Zivljenja“. Cerkev,
ki se ne prizna kakor edino izvelicalno, izreka
sama nad seboj obsodbo. Zato so vsi oni, ki so
zapoceli  nove sekte, razglasili novo svojo
cerkev za edino izveliéalno. 'V dejanju pa so
to pokazali s tem, da so silili drugoverne celo
8 silo vanjo. Ce pa je v vsaki cerkvi se
mogocéeizvelicatr, cemuvelikocepljenje
cerkva v 16. stoletju? Koliko odgovornost
8o si nakopali oni mozje, ki so provzrocili tako
cepitev in ustanovili cerkve, ki v izvelidanje niso
neobliodno potrebne? In éemu trdovratno vstra-
janje v svoji cerkvi, ¢emu vsa branitev, naj se
ne vstopi v drugo cerkev, je za izvelicanje
vse eno. katere vere se drZimo, v katero cerkev
da spadamo?

Ako pa kedo vidi v nafelu o edino izveli-
“avni cerkvi nestrpnost, intoleranco, tedaj ne sme
prezreti, da je taka nestrpnost vtelesena resnici.
Resnica se ne more bratiti z neresnico in jej ne
wore  priziati mesta, ako noée sebi izpodkopa-
vati stalis’a in temclja. To vi intoleranca, to
hole le nas Bog in Izvelicar, ki ne trpi malika
aii beliala prio sebi ali proti sebi. (I Kralj. 5.)
To je podedovanséina od sv. apostolov, ki so
z besudo in dejanjem uw'ili, kako ostro naj sz po-
stopa z zmotami in kak neizprosno naj se trdo-
vratni ujibovi zastopriki pahnejo iz njenega na-
rosja. (I Tim. 1, 20:; 2, Tim. 2, 18: Tit
3. 10,

Da se va ta nestrptnost ozira le na stvar
in ne vt osche je jasno. Te, ki se loéijo od
cerkve. onasicer ll.Kllll\ i1zsvojesrede,
a nikdar st ne upa, obsoditi koga in iz-
reé¢i nad npim svojega prokletstva., Z
zalostjo sicer ston to, a ona se tolazi z besedami
apostola: Wlamed nas so 23, toda niso bili iz
nas: ko b bhili namr & iz nas, bili bi gotovo
ostali z nami, pe nad njiimi se otfitno kaze, da
wisa vai dz nas! (Lo Ive 20 190 Sy, cerkev pove
ie. kaj izvelicnie, obsoja ne: kajti le Bogu je
snano, ke zvelitan.

Cerzev lofuje sicer materijaine in formalne
lieretike, to e tuke, ki vedoma priznavajo versko
zimoto in take, ki nevedoma slede zuwott meneé,
da je resnica. O prvil pravi, da jim ni mogode
izvelicati se. arzno  ustavljajo  spoznani
fesuiel grese zoper sv. Duba. (2. Tim,
O drugih pa pravi, da jih zmota ne more
izveheati, a prav: tudi, da jih ue pogubi.  Ako
pa dojdejo ki v hude grebie, b n pogubijo.
Ce pa  cudnostne Zaio in sknsajo vedao to
storiti, kar po pawmeti -poznajo za pravo, tedaj
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sprejemajo tem petom kakor nekriceni krst zelja,
ki jih pred Bogom veaj pretvori v nde sv. cerkve.
Taki se bodo izvelitali, a ne v zmoti, nego v
cerkvi. ktert se, dasi nevedoma, priétevajo po
svojem migljenju. Kder pa vedoma, trdovratno
vstraja v zmoti in zapira resnici svoje srce. ta
ge po naukih sv. cerkve ne more izvelitati: a
sodi ga ne cerkev, obsodbo nad njiwm je Ze iz-
rekel drugi.

Bistvu sv. cerkve ne more ni¢ tako naspro-
tovati nego menenje, da je vse eno, katerega
verstva se drz:8. Ta nesmisel je prav taka, kakor
menenje 0 dvojnem odresenu. Le ena cerkev je.
katero je ustanovil in odkupil s svojo krvjo.
(Ap. Dej. 20. 25.) le ena cerkev je, katere je
postavil na nepremakljivo skalo. (Mat. 16, 1x)
Kdor misli, da je vse eno, v kateri cerkyvi 7 vi,
po kateri veri Zivi, kdor misli. da mora brez
skrbi ziveti v veri, v kateri je rojen, ta postivlja
na laz Krista in apostole. Krist je apostolom za-
povedal iti po svetu in vsem narodom oznanovati
svoje nauke. In 8li so, storili po ukazn, hotec
vse narode zjediniti v eni veri v Knstu.

Cemu je teliko muiencev kri prelilo, ake i
vse eno, v kateri cerkvi je kedo? So mar apo-
stoli kriviéno ravnali, ¢e so postali iz judov
kristijani. ali so krivicno ravnali, ako so cstalim
judom in vsem paganom priporocali, naj presto-
pijo k veri v Krista, so-h t: kriviéno ravoali, ako
so celo paganom kakor judom grozih z veénim
ognjem. ako ne sprejmejo vere v Knizanega?

Kako gotov pa je lahko élovek izvelicanja
v katoliski veri, pove nam jasno Melanchton v
znanem izreku do svoje matere. Ko je lezal na
smrtoi postelji, vprasala ga je: ,,Moj sin! T ves,
da scm bila prej goreca katolicanka, da sem se
pa dala zapeljati po tebi in da sem stopila v
novo cerkev. Sedaj pa te zarotujem pri Zivem
Bogu. da mi poves, katera vera je hoijsa in da
mi o tej stvari ni¢esar ne utajis!* In Melanchton
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je glasno zaklical, tako da so ga vsi jasno sli-

gali: ,Nova vera se samo kazZe najlepso;
najgotovejsose pa kaZeintudije stara!"

Vsi dobro misleti naj tedaj o tej resnicl
skusajo priti na jasno. Ako i8¢ejo brez sovrastva
in predsodkov resnice, da jim Bog svojo milost in
njihov um jim rizsvetli, da spoznajo resnico. In
resnica, je in ostane:

Zunaj cerkve ni izveli¢anja.
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Govor skofa Flavijana pred cesarjem
Teodozijem.

«V tem guveru prosi cesarja. naj prizanese mes'u Amtjp i, ki
mu je prizadele toliko krivico Spis sv. Ivana Zlatoustega .

Res je sicer. o cesar, ne moremo tega tajiti,
tvoja ljubezen do nasega mesta bi ne mogla biti
vet'a! In prav to poveinje naso zalost, da so
nam lndobni duhovi zavidali to ljubezen. in da
smo se nehvalezne skazali  svojemu  dobrotniku
in izvahili njegovo jezo. Razdeni nase wniesto,
pomor: nas, pahni nas v katerokolhi zlo: nikoli
nas ne bos kaznoval. kakor zasluzimo. Mi sami
smo te preluteli in smo si nakopali nesreco. ki
je bridkejga kakor tisotera smrt. 0j, kaj more
biti bolj Zalostno, nego to, da smo vjezili na
tako ostiden nacéin svojega  dobrotnika, ki nas
je tako sréno ljubil? In, da ves svet to izve in
nas delzi érne nehvaleznosti?

Ce bi bili barbari napadli nase mesto. nje-
govo ozidje razrusili. hise pozgali in nas v sui-
nost  odvedli. nafa nesreca bi ne hila rako
brezmeina  Dokler bi imeli tebe in vzivali tvojo
milost, ostala bi nam se nada. da nastop: Konee
tem sfiskam in Se zopet vrnemo v prejsaie stanje
in dezivimo &e lepso svobodo.  Ali kam se ho-
cemo zateci sedai. ko swo izgubili tvojo naklo-
nienost in smo raztrgali vezi ljubezn, ki <o nas
branile krepkeise. kakor veako ozidje? Na koga
naj gledamo sedaj svojim oemi. ko smo razka-
¢ili take milega vladarja in dobrega oéeta? —
Zdi se sicer neznosno. kar so zagresili o zlo-
¢inei): « nahajajo se v resnici v prezalostem
polozaju, ker ne upajo nobenemu clovekn po-
gledati v oblicie in si komaj drznejo povadig-
niti svoj pogled proti solneu. Sramota jih sili,
da povesajo trepalnice in se skrivajo. Dol] so
obzalovanja vredni nego jetniki, kajti izgubili so
vso svobodo.  Najvetje osramodenje morajo pre-
stajati, bodisi da pomislijo na veliko zlo, katero
jim preti. ali na svojo sramoto. Ne merejo se
umiriti, ce pomislijo, da so si storili vse prebi-
valce zemlje v hujse toZnike. nego je on sam,
ki se ¢uti prizadetega.

Toda, ¢e ti hoctes. o cesar, je se balzama
za te rane, se je letilo zoper toliko zlo. Koliko-
krat se zgodi celo pri zasebnikih, da postanejo
velika in neznosna nasprotstva prilika izredne
ljubezni! Tako je bilo tudi pri nasem rodu. Ko
je Bog ¢loveka ustvaril, postavil ga v raj in ga

- povzdignil do take izvanredne ¢asti, da mu je
- zavidal satan toliko blaZenost ter ga privedel
' tako daleé, da je izgubil svoje vrojeno dostojan-

stvo. Toda Bog ga ni zapustil, nego mu je na-
-
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mesto raja odprl nebesa: s tem je pokazal ob
enem svoje lastno ljubezen in je toliko hujse
kaznoval zapeljivca. Stori tudi ti tako! Oai so-
vrazni duhovi so si vse prizadeli, da bi oropali
nase preliubo mesto tvoje milosti. Ker ti to
dobro ves, kaznuj nas, kakor ti drago, a ne od-
tegni nam prejsne milosti! Da, ako mi je dovo-
ljeno reéi: Skaii nam sedaj se veijo ljubezen
in uvrsti zopet to mesto med prva svojih naj-
drazjih mest, — é&e se hodes osvetiti nad
hudobaimi duhovi, ki so povzroéili to zlo! Ce
namre¢  mesto  razdenes in iztrebis z zemlje,
potem le izpolnis njih Zeljo. Ako pa zatajis
8v0jo jezo in mestu zatrdis. da je hodes zopet
ljubiti. kakor si je ljubil doslej, zadas ;im
smrtno rano in se najhuje maséujes nad njimi.
Kajti s tem pokaies, da s svojimi zalezbami
niss ne le niéesar dosegli, temveé uécinili celo
nasprotno, kakor so nameravali. Pa tudi praviéno
je, da to storis in se usmilis mesta, kateremu
80 hudobni duhovi zavidali tvojo ljubezen! Kaiti,
ko bi ga ne bil tako zelo ljubil, gotovo bi mu
ne bili tako grozno nevoaéljivi! Dasi se zdi

¢udno, kar pravim, vender je resniéno, da je |

zaradi tebe, da, vsled tvoje ljubezni zadela mesto

ta nesreca. Koliko bridkejse nam morajo biti |
- ga bodo s éastjo in hvalo, in kateri ga bodo

prav zaradi tvoje ljubezni besede, katere si mi
rekel, kakor da bi bil pozar upepelil mesto, ali
je zadela katerikoli druga nezgoda!

Pravié, da si bil zasramovan, da si pretrpel,
kar 3¢ nikdo med prejénjimi  viadarji. Al ce
hoées. milostai. modri in poboZai cesar. pustane
ti lahko ta razzalitev mnogo krasnejsa in svet-
lejsa krona, kakor je ona, ki didgi tvojo vla-
darsko glavo. Dijadem, ki ga imas na glavi. je
sicer znamenje tvoje zasluge, a je tudi znak
dobrote onega, od katerega si ga prejel; krona
pa. ki ti jo sedaj pripravlja tvoja miilost, bode
popolnoma tvoja  zasluga, sad tvoje modrosti.
Manj te bodo ljudje obiudovali radi dragocenih
kamenoy na tvoji vladarski glavi, nego te bodo
slavili zaradi zmage nad tvojo jezo. Tvoje kipe
so razrusili? Saj lahko postavis druge. ki bodo
lepsi od onih. Ce odpusti§ svojim razzaliteljem
in jih oprostis kazni, ne bodo ti postavili znabiti
bronaste ali zlate, ali z dragimi kameni okrasene
podobe, — ne, postavili ti bodo spomenik, ki
bode dragocenejsi od najizborrejie snovi za kipe,
ker bo olepsan s tvojo milostjo in tvojim usmi-
lienjem. Vsak izmed unjih te postavi kakor ¢astni
kip v svojem sren: da. stel bos toliko spome-
nikov, kolitor je hudij na svetu in kolikor jih
8¢ kdaj bode. Kajti ne le mi, nego vsi nasi
potomei. vsi poznejsi rodovi zatfujejo o tvoji do-
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broti in te bodo tako obzudovali in ljubili, kakor
da si tudi njim skazal to milost. In da ti po-
kaZem, da se ne hlinim, in da bo temu res
tako, hotem ti navesti le neki stari izrek, iz
kojega lahko spoznas, da se niti vojne cete,
niti oroZje, ne zakladi, ne velika mno-
Zina podloZnikov, niti druge podobne
stvari tako ne podajo viadarjem, nego
modro brzdanje in krotkost. Ko so ne-
kdaj kamenje luéali v kip slavnega Konitantina
in 80 zaradi tega mnogi cesarju prigovarjali, naj
kaznuje provzroditelje tega zlofina, ées da so
razbili njegov obraz s kamenjem, tedaj je baje
ot'pal z roko svoj obraz in smeje se odgovoril :
»Saj ne éutim nobene raue na svojem éelu, nego
glava in ves obraz je nepoikodovan.* Tozniki
80 bili osramoéeni in popustili so svoj nasvet.
Ta beseda je Se vsem na ustnicah in dolgost
¢asa ni mogla zbrisati spominja na to modro
vedenje. Ali ni to lepse nego tisoé zmagoslavnih
spomenikov? Konstantin je sezidal mnogo lepih
in velikih mest, premagal wmnogo divjih ljudstev
in na to niti ne mislimo. Ta izrek pa se pro-
slavlja do danadnjega dne, nasi zanamci in nji-
hovi vouki bodo 8e éuli o tem; da, kar je se
ve¢, oni, ki bodo govorili o tem dogodku, pravili

¢uli, poslusali ga bodo z radostjo. Nihée ne
more kaj tako plemenitega moléé poslusati;
mora se temu éuditi in radovati se, in njega, ki
Je to izrekel, povelitevati ter mu, é&e je tudi Ze
umrl, posvetiti tisoé blagih Zelja in éast.tek. Ako
si je oni radi svojega izreka Ze pri ljudeh pri-
dobil toliko slavo, koliko kron se bo &e le ra-
doval pri milostljivem Bogu!

Toda ¢emu mi treba imenovati Konstantina
in druge tuje moze, sa) lahko tvoje lastne cine
porabim v to, da te opomnim k usmiljenju.
Pomisli le nazaj, kako si nekokrat, ko se je
blizal prav ta praznik (velika noé¢), izdal odlok
za vse cesarstvo, v katerem si ukazal jetnike
oprostiti in jim odpustiti kazni za njihove zlo-
¢ine! In, kakor da to 8e m zadostovalo, da
pokazes svojo blagodusnot, rekel si: , Ko bi Bog
dal, da bi mogel tudi mrtve obuditi ter jim po-
dariti Zivljenje!* Spomni se cesar, sedaj teh be-
sedij! Glej. sedaj je ¢as, da ti je mogoée mrtve
obuditi in jim Zivljenje vroiti. Kajti ti gresniki
80 Ze mrtvi. Vse to mesto je Ze mrtvo, vse to
mesto stoji, Ze predno izretes svojo sodbo, pred
vrati smrti. Obudi je torej zopet: to lahko storis
brez denarja, brez stroskov, brez izgube ¢éasa,
brez vsakega truda. Le eno besedo, in mesto se
dvigne iz smrtne nodi! Ukazi, naj nosi odslej
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ime po tvoji dobrotljivosti! (Philantropia). Niti

pjemu ne bo tako hvaleZna, ki je je vstanovil,
kakor tvoji besedi; in to po vsej pravici! Kajti
oni je je zanustil, ko je je vstanovil: ti pa bos
mesto, katero je postalo veliko in vZivalo dclgo-
trajoe srele, zopet vzravnal in vzdignil iz pro-
pada, v katerega se je pahnilo. Ce bi bili so-
vraZniki mesto napadli in je barbari naskoéili in
bi je bil ti oprostil, ne =zasluZilo bi to toliko
obéudovanja, nego ga zasluZis, ée mu prizaneses.
Ono je storilo Ze mnogo vladarjev, to pa storis
med vsemi ti edin in to storis, ko ne bo nihée
tega pricakoval. Ono ni ni¢ izvanrednega, nic
nenavadoega: kajti vedno se dogaja, da vladarji
‘branijo svoje podloznike;: da pa se ti vkljub
budi razZalitvi, ki si jo pretrpel, odreces svoji
jezi, to presega vso &lovegko naravo.

Pomisli dalje, da se moraé sedaj ozirati ne
le na mesto Antijohijo, nego tudi na svojo slavo,
da na vse kratanstvo. Kajti grki in judje, ves
zemlje krog in tudi barbari (tudi ti so Ze ¢éuli o
tem), vse gleda na te in nestrpno priéakuje raz-
sodbe, ki jo izretes nad tem, kar se je pripetilo.
Ako bo mila in zanesljiva, hvalili bodo vsi tvojo
besedo, slavili bodo Boga in rekli med aeboj:
+O kako velika mora biti moé krécan-
stva! Saj jevstanu brzdati jezo onega,
ki ne priznava na zemlji nikogar nad
seboj. ki ima oblast vse razrusiti in
uniéiti: uéi ga, da se zatajuje tako,
kakor bi se ne zatajeval nobeden za-
sebnik. Gotovo, Bog kristijanov mora
biti mogoéen Bog, ki naredi iz ljudi)
angelje ter jih dvigne nad vse slabosti
narave!“

Znebi se torej cesar. onega nepotrebnega
strahu in ne poslusaj tistih, ki trdijo, da bi si
druga mesta upala se kaj huojsega uciniti in te
se bolj zasmehovati. Kajti ¢e bi bil nezmozen
za maséevanje, in ¢e bi te bili ti zloboeii pre-
magali s silo, ali ¢ée bi bila mo: na obeh
straneh ista, potem bi se dala kaj takega prica-
kovati.
smrtije, ker po meni hite k tvojim nogam in
vsak dan drugega ne priéakujejo nego svo-
ega pogina; ker v skupni molitvi svoje
oéi dvigajo proti nebu in molijo, naj jim
Bog poglje svojo pomoé¢ in milostno

moje poslanstvo: ker nalik onim, ki kmalu

izdihnejo svojo duso, delajo svoje zadnje oporoke:

ali bi ne bil tukaj tak strah ¢isto odvet? Ako
bi bilo ukazano, jih usmrtiti, gotovo bi ne pre-

stali toliko, nego jim je pretrpeti sedaj. ko Zive

A ker so obupani in mrtvi strabu pred

podpira |

- —

upajo doZiveti jutra in zjutraj ne vedera. Mnogi
izmej njih so postali celo rop divjih zverij, ker
80 zbeZali v puiéavo, ne le moZje, nego celo
mali otroci, svobodne in spostovane gospe, ki
so se mnogo dnij in noéij potikali po brlogih,
votlinah in dupljinah v puicéavi. Mesto je sedaj
v ¢isto novem in nezaslisanem jetnistvu. Hise in
zidovi stojé po koncu, vender pa se vidi, da je
v bolj Zalostnem stanju, kakor poZgana mesta.
Noben barbar ga ne stiska, nikakega so-
vraznika ni videti in vender so nesreénejsi od
jetnikov. Listié, ki se zgane, utegne jih vesak
dan spraviti v strah. To vedo vsa mesta. Ta bi
se ne zgledovala tako nad tem, ¢e bi bila \nti-
ohija razdejana, nego zdaj, ko jo je zadela to-
lika nesreca. Ne misli, cesar, torej. da bi druga
mesta postala vsled tega slabfa! In ko bi tudi
razdejal veé mest, ne napravil bi toliko strahu,
kakor zdaj, ko si nad zlo¢ince z negotovostjo
njihove usode pripravil najstrasnejso vseh kaznij!
Ne podaljsuj torej veé njihovega Zalostnega stanja,
marve¢ daj jim zopet, da se oddahnejo! Pod-
loznike kaznovati in se nad njimi vave-
titi radi njihove nerodnosti in razuz-
danosti, to je lahka stvar. — \ zlo-
cincem prizanesti in onim, ki zaradi
svojih hudobijne zasluzijoodpuséenja,
oprostiti, to je v stanu komaj ta ali
oni, zlasti ¢e je razzaljeni kak viadar.
Mesto napolniti s strahom. to ni nié
tezkega; toda uéiniti, da te vsi ljubijo,
da se vesele tvojega viadanja in da
javno in skrivaj pesiljajo proti nebu
svoje blage Zelje in prosnje za te in
tvojo drzavo, to je teZavno Naj kak
vladar potrogi 8e toliko zlata. naj zbere neite-
vilne vojske in poéne karkoli hoce. s tem ne
uéini, da ga velika mnozica ljubi. To je pa
tebi sedaj ¢isto lahko. Kaijti ne le oni. koje
pomilostis, nego tudi oni, ki zafujejo o tem, vsi
te bodo enako ljubili. S kolikim trudom in ko-
lik' mi stroéki bi si ne hotel kupiti te srete, da
v jednem trenutku pridobis ves svet, in vse one,
ki zdaj Zive, da vse bodoie prebivalee zemlje
napolnié & tako vdanostjo, da ti ravno toliko
dobrega Zele, kakor svojim lastnim otrokom ?

Podlovenil § Milwael Kogoriek.
(Dalje pride.)

Zvest katolik — zvest podanik.

Ko je sv. Franéisek Ksaverij misijonaril v

toliko dnij v strabu in trepetu in zveter ve¢ ne ' Indiji, pridobil jih je mnogo za izvelicalni Kri-
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stov nauk. Ko je nekoé nekega takega izpreobr-
njerca vprasal nekdo. kaj bi storil, ¢ée bi mn
kralj zapovedal, da se mora odpovedati .Jezusu
Kristu, je odgovoril: .Rekel bi mu: zapovej mi,
da sem kristijan. ¢e hoc¢es. da sem tvoj zvest
podanik, da skrbim za tvoj blagor. in da sem
pripravlien. za te Ziveti in umreti: zapovej mi,
¢e hotes, da sem kristijan, da Zivim s svojimi so-
sedi v mirn. da ravnam s svojimi podloZniki
mirne. da spostujem  svoje predstojnike, in sem
nasproti  vsem  pravicen. kajti_vse tu povedano
je kristijanu sveta dolznost. — Ce mi pa prepoves,
izpolnovati zapoved boZjo, postanem, kakor hitro
zavizem Kristov  pank. razpesajen, trdovraten,
prevzeten, brezsréen, slab podanik in hudodelee.*
F.8 F.

Ljudem in Bogu!

~Kaj st tako Zalosten, prijatelj?=  pagovori
gospod  svojega znanca. Katercga je sre¢al na
ulici.  JOh, ti pe ves, kaksna nesre¢a se mi ie
prigedila. Ko sem se sprehajal tako v svoje misli
zatoplien, nisem zapazil, da se pelie prine wmo
mene. Zato msem megel priven izkazati dolzne
¢asti. Najraje hi si glavo razbil. Kaj si bode
peki price miskl, ako mu njegovi spremljevalei
povedo, kako sem s¢ ohnasal.™ In ni se mogel
radi tega uweprijetvega dogodka utolaziti. — Na-
enkrat pa zaklice: .Prijatelj-, pojdi greva po
stranskihh ulical, ker sicer srecava dubovuika,
kateri nese sv. popotnico. Ljudje Ze poklekujejo:
to pa ui zame.” — 11 éudoéudni ljudje! Pred
svetnim dostojanstvenikom popadajo v prah, Bogu
Najvisjemn s¢ pa sramujejo skazati dolZne cast!

Grospicn M. R.

Francoski boj zoper samostane.

Neki cuden boj se je razvoel zadnje case
na lepi francoski zemlji. To je boj zoper Solske
sestre, uditeljice francoski mladini. Cesar s1 ni
upal zele sposcbni. a veri nikakor ne prijazni
ministrski predsednik  Waldeck - Rousseau — to
je vzel v roko koj ob nastopu svoje sluzbe novi
ministrski predsednik Combes. Celo nekteri ime-
nitni republikauci mu ne slede, in zelo unesreéen
se more sploh imenovati ta njega kulurni boj od
svojega zacetka do svojega dosedanjega stala.
Ljudstvo, ki je imelo otroke v teh solah, se do-
loéno izraza povsod zoper Combesove naredbe.
Ni¢ kaj prijaznim oéesom ne gleda v to vrvenje
tudi ne driavno denarstvo, ker skoraj 10
do 12 milijonov frankov — koje so Francoskemu
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priliranile 8olske sestre — bode morala sedaj
ve¢ izdajati drzavna denarna. 15. septembra je
na Francoskem zadetek 8ol in sedaj na mnogih
krajih niti ni 8olskih prostorov niti ne sol<kih
moéi.

Sploh je znano onemu. ki je osebno
videl Francosko — da je to zelo Kkatoliskega
prepriéanja dezela. Z ljudmi, iz prepricanja ka-
toliskimi, se je pa le tezko saliti. Da so vneti
katolitani, izpricujejo te dni, ko je uprav najveé
bozijepotnikov iz Francoske prislo v Rim do sv.
oteta. To se pa jako slabo zlaga: v eni ter isti
dezeli In v enem ter istem hipu boj zoper samo-
stane in samostanke s$ole, ki so povsod
dobre, kjersointudi povsodnajcenejse,
kjer so — in najobilneje romanje v Rim do
SV. oceta.

Junaka se pokezati je nudil ta  Solsko-
samostanski boj podpolkovnikn 2. jezdedega lov-
skega polka Gaudinu de Sant Remy. — 7. avzusta
t. . s¢ je bil namreé uprl, da bi bil eskadron jez-
decev v Langues odredil ter oroznistvo tam podpiral
ob zapiranji samostanske tamosnje §ole. Divizijski
poveljnik general Frater mu je doposlal v to
brzojavno narocilo. A Saint Remy mu je odgo-
voril z besedawi: |, Ne morem izvesti povelja. ki
f¢ upira mojemu verskemu éuvstvu in moji
vesti.* Vsled tega mu je general Frater nemu-
doma zaukazal. da naj poveljstvo izroéi prvemu
nasledniih si fastnikov 1z staba. To je Saint Remy
tudi koj ufinil ter na to poncsuno-mirnobo cakal
posledic svojega vedenja.

Vojni minister ie veleval nenbogajoéega po-
staviti pred vojaski sod, mesto da bi ga bil kaz-
noval le radi prestopka.

Podpolkovnik Saint Remy bi se bil pa® menda
umaknil svoji usodi, da je koj odloZil sviju castno
slnzho in zapustil vojaski poklic. A tega ni hotel
storiti, zvest vojaiki zastavi in pripravijen mogko
prenesti tudi posledice svojega samozavestnega
dejanja. — Zanimivo je, nad vse zanimivo, da
ga je vojaski sod mesta Nantes soglasno oprostil
in obsodil le radi prestopka na eden dan zapora,
Ker je bil pa od Y. avgusta priprt, prebita je
tudi ta kazen za prestopek.

To razsodbo je poslusalstvo sprejelo z burno
pohvalo.

V samoobrambi je rabil podpolkovnik le
malo besedi in ni zinil ene, s kojo bi bil za-se
pridobival sodnike. Povdarjal je le, da je prisel
v nesoglasije med vojasko dolZnostjo in
svojo vestijo. Popolnoma svest si je bil ob
tem svojega vedenja in dobro je vedel, da se
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bo treba zagovarjati pred sodnijo, a vedel je
tudi, da je nad to élovesko Se druga sodba,
namre¢ hoZja sodba. Tako primeroma je go
voril.

Pri¢i general Frater in polkovnik Robion
sta se zglasovala za obdolZenca zelo ugodno
povdarjajo¢, kako pac teZek boj je moral ob tem
v 8vojem notranjem izbojevati podpolkovnik —
do tega trenutka vsemu francoskemu vojastvu
pokorscine izgled.

Remy je te dni sopet vstopil v francosko
vojno. S kakimi ¢utili vsprejet pri vojakil. ki
so krstanskega prepri¢anja — vsak braleev lahko
sam prescdi. In s kakim zasebnim ponosom je
moral sopet stisniti v desnico svoj meé, to ho pa
znal najbolje presoditi kak Scehastijan ali Fio-
rijan med vojniki danasnjili dni.

In vojak, ki mu je za DBogom prva
stvar ¢ast. Kdo b bil kedaj vedel za Saint
Remy-jevo ime med nami: sedaj je pa ez noé
postai do mala sveiovna celebriteta. — Pad nav-
dusilen 1zgled za vsacega navzdol. ki se mu kriviea
godi — tudi ko bi kedaj kaji podobnega med
Sloveact bilo. In pa spravilen izgled za vsacega
navzgor: naj si ne dela sebi v kvar in vmis-
ljenemu kaznovancu v prid po nepotrebnem ludi,
ki je prej ali slej brezdavombeno obda muce-
niski venec.

Izgledi med zpacajinim  scetom
vietejo, Zato ima Saint Remy Ze svojega nasled-
nika na Francoskem, nuzl.-n.‘ Le Roy. Tudi ra
je cdpovedal pukorsiing ob nemirih, ki so se
izeimili v francoski Bretagni radi zapriih samo-
stanskih Sol. — 23, septembra t 1. se bo zagovurjal
tudt on pred bhujuim sodom.

Protesti zoper vlado pa se noze dan za
dupevom. Tako je n. pr. prine Ferdinaod de Lu-
cinge odlozil Zupanstve, da muo e ho treba gre-
§iti pad prostusiiio in premozenjem 1z svoje sien e
pregnanth nun. Blaga mu soproga princesa La-
cinge pa sioje pridobila uéitelsko  sposobnost,
Ga vdpre prosto soloe in nadomesti od tn pre-
grane solske sestre,

Take »1 dan za doew globljo
winstrstvo Cumbes. Morda st steje ze svoje dnos e,
Nad grobom pe mn zaviadajo vsaj svor cas e
i osomishemki ter somislienice,

1ame grene

ZGO D\'JA DANICA
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Burski generali pri novem ang'eskem kralju,
Edvardu Vi

Burski generali Botha, Dewet in Delarey,
ki se mude sedaj v Evropi, so obiskali v Cowes
na kraljevi jabti tudi svojega novega kralja
bolnega Kdvarda VII. Stari Kriiger jim je sicer
svetoval, da naj tega paé nikakor ne store. Na-
vziic temn pa so se venderle odzvali kraljevemn
vabilu, dasi so se s tem svojim ¢inom  zamerili
marsikomu onili, ki bi bili radi boli burski, nego

Buri sami.

Brzojavka, ki je nam sporocala sestanek
burskih generalov s kraljem Fliardom. pravi,
da jih je kralj kar najprijazneife vsprejel woda
Jjim je 8el na krovu celo par korakov nasproti.
Tista angleska brzojavka tdi da so
bili burski gencrali | strasno ganjen:™ aslad to-
‘{"\tl'i
mn |-l‘i-
raga,

zatrinje.

polivalne  izraziti o ljubeznjivem  vedonn
juzilem sprejemi svojega novega adar o
malo pozneje dosia brzojaviza pa pravi. Kake
so generali po avdijeuei trdosratne
moléali in da se niso daly 12 noben wacin pre-
meotiti, da bi izpregovorili polivale ali pa
grajo. To zadnje je najieriemn=ise.

Kakor reéeno: radi chiska  pri
kralin Fdvardn so si nakopali harsii generali v
oreh  nerazsodnezev veliko  antipat- o, i raz-

s\ llil’

r\‘uit';:al

Csodnib hiudeh pa je veliava omementh troh mog

ker so 8

previdur in
Vieliko niennost
nokazadi

Wi ¢t "=

prav s tem obiskom  narastla fe S
tem pokazali, da so modr,
hladnorac¢unjaioci [ udje.

bi bili stomli e Kot pezrelel b o< bl
hurski generabi, ko bi bili wdklon
vabilo. Z odklonitviio bi b:ii Doita,

Dewer in lh-l:u--‘\ najveeskodits harska
stvarit « juzn: Afriki

Generall so pripeznahl b <Llopan o wira
anglosko nadviade, Omi <o e ow ol st i ve
hodo sopet th; pozneie mrdoh potrebo, da se
zamy rejo te stle otresti s silo, b i tera
pace !.i'ut"c stel v ozla, Do tedag L e T 0
kloniti in s ¢l prijazacision obaad <o klooaje,
toliko boljse e za ne in za irske aade, Te

se drzal napeto i lli;.!i‘. o, b =1 & tove ne 12-

hol san pole zaa. Nihée torej pe were swatrati
chiska pri kralin Fadvardo za velo ponizevaneza
za e, Om se niso nie pregivhoka pri-
klanjali Angiezem. pac pa =0 se njim

Aunglezi prav do tal. Kraii sam pgh je
vabil k sebi. z najvecjimi éasting so jih vspreel,
razkazovali jim vojuo brodovie. (¢ bi se remu
ne hili odzval. smatralo bhi se jih lalko za ne-
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olikane. (e bi bili to storili, napravili bi bili
veselje samo onim .dobrim* prijateljem Anglije,
ki ji radi u¢inijo kako malo sramoto. ne da bi
bila pri tem njilova koza v nevarnosti.

Tudi Anglezem ni &teti preveé v zlo, ker
se tako trudijo, da bi si pridobili prijateljstvo
burskega naroda. To priéca namreé, da si
Anglezi niso 8e v svesti svoje moéi v
Juzni Afriki. Tudi za gospodarsko stalisce
Burov bi bilo Zeleti, da bi si Anglezi kmalu
pridobili popolno prijateljstvo Burov. Teda. ée
se le malo ozremo na zgodovino burskih republik
in znacaj burskega naroda. potem je jasno, da
se trudijo AngleZzi z vsemi prijaznostmi svoje
snubitve zaman. Narod. ki je pokazal s
takimi dejanji ljubezen do svobode in
neodvisnosti, ne bo se dal omotiti s
par sladkimi frazami. Prav tako se¢ ne
dado preslepiti Botha, Dewet in De-
larey, pa naj jih vsak dan povabi
Fdvard pred svoje obli¢je.

Gotovo je,dani bila nikaka zabava
za burske generale. ko so morali obi-
skati svojega novega vladarja. Tre-
balo je samozatajevanja in premago-
vanja in prav to sopet prié¢a o velikih
vrlinah hrabrih generalov. Tudi to Zrtev
80 junaki prinesli na korist svojemu narodu. To
je iunask narod: to je narod-trpin. In
zgodovina ga je znamovala neizbrisljivimi érkami
med narode, ki so kot Buri — narodi-trpini.

e dmerik, Sloe* in vredniitro,

lzlam in kr$éanstvo.

(Dalje.

Vse to se je pa izvedelo po mestu, in
egipianske gospe so imele polna usta o gospej,
ki je hotela gresiti z suznjem. Da se maséuje,
povabi jih na obed. Pred vsako polozi na kroznik
nozi¢. Potem poklice v dvorano Jozefa, da Jim
streze. Ko so ga videle. ocarala jih je tako

njegova lepota, da so — mesto sadje — pore-
zale se po rokah. S tem jim je Zena Putifar-
Jeva zavezala jezike. — .Jozef 3¢ vedno ni bil

varen pred zborovanjem: Zena mu je pretila z

jeto, ¢ée se ji ne vda, Jozef si je rajsi izvolil |

Jebo. — Potem se¢ vijema pripovedovanje s sv.
pismom, kako je razlagal sanje faraonovemu
to¢aju in pekarju, kako je razlozl ¢udni sen Fa-
raonu in kako se je vsled tega povspel do

R

Odgovorni vrednik Tomo Zupan. — Tiskarji in zaloZniki Jozef Blasnikovi nasledniki v Ljubljani.
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najodliénejiega mesta. — Ob é&asu lakote so
prigli k njemu njegovi bratje; takoj jih je
spoznal. Bogato jih je obdaroval, a obe¢al jim
Je, da jih v drugi¢ vsprejme le pod tem po-
gojem, ako privedo seboj najmlajiega brata
Benjamina. Ko pridejo drugié, obdrzi Jozef po
zvijaéi (s srebrno é¢afo) Benjamina pri sebi ter
se mu da obenem spoznati. Zalostni se vrnejo
bratje razven nqistnre}k;.m k ocetu ter mu spo-
roce mnesreco. Jakoh jame tako plakati. da
oslepi. Vender poilje %e tretjic brate, da naku-
pijo zita. Tedaj se jim razodene Jozef. Po ske-
sanih svojih bratih je poslal oéetu svojo spodnjo
obleko, katero naj mu obletejo. Jakoh je ze
od dale¢ éutil Jozetov duh, a drugi so se nor-
¢evali iz njega. Tedaj pa prispejo njegovi sinovi,
oble¢ejo mu Jozefovo obleko. in Jakob izpre-
gleda. Potem se odpravijo vsi skupaj v Egipet,
kjer jih posadi Jozet na prestole. Prej se mu
fe do tal priklonijo. Pravi jim: , O¢e moj, to je
pomen mojih tedanjih sanj.** — V suri 40. ga
imenuje poslanea bozjega do Egipéanov. Kakih
sv. knjig pa ni napisal.
Bagoslor Karal Canlayr.
tDalje prihodnjid.)

1. Bratovske zadeve

molitvenega apostolstva.

@) Glavni namen za mesec september 1902:
Kritanzka ljuhezen.

#) Posebni nameni:

20) 8Sv. Evstahi). Slovenska $clska mladina. CUirditev
ljubezni in sloge med slovanskimi narodi, Sloverci v Egiptu.

21.) Sv. Mate). Nlovenski bogoslovel. Mladenidi, ki jib
Bog klite v redovnigki stan.

22) 8v. Mavricl) Slovenski ufitelji i kar=hotje Vneto
éeddenje presv. Redpjega Telesa.

23) 8v. Tekla. >lovenska dekleta v tuji's p.e uh. (‘.hlan,'e
devitkeza stanu.

24) 8v. Gerard. Slovenski delalci na Nemskem Podpi-
ranje ubogih druzin.

25 ) 8Sv. Kleofa. Kneziko! Antonn Bonaventura
bozji nad skofovomi zavudi.

26) Sv. Clprijan. Katwoli¢ani na Poljskem. Izpreobrnenje

Blagoslov

, protestantov na Angledkem.

S.

Zahvala.
Najprisrénejdo zahvalo izrekam nasi ljubi Gospej presv.
srca, sv. Antonu Padovanskemu. sv. JoZefu za ushsano prosnjc
o ¢astni zadevi. Priporoam se pa tudi ob enem najgirkeje vsa-

 kemu. sosebno e bralcem »Zg. Danice« v molitev.

A R,
sluzkinja v Ljubljani.
S




